Pfatt 463
Pfatt 463 H

Subclass



Unterklassen-Ausstattung
Subclass parts
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Composicion de las subclases




Equipement des sous-classes')
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Dotacion de las subclases')
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Pfaff 463
-8/01 (-900/57; /99) B 91-069 794-91 91-047 547-04
-6/27 (-900/57; /99) 91-089 794-91 91-026271-04
-8/01{-900/57; /99) 91-060 794-91 91-059 392-05
—34/01 (-800/57; /99) A B 91-069 794-91 91-047 461-04
-731/01.6/01 B 91-069571-82 91-047 464-04[3 = 2,5- 8,0mm{Er]

EBl= 25-120mm

81-047 293-04 [§] = 10,0-120mm 372

91-047 464-04[F = 4,0- 80mm [

-731-01-6/01-900/57; /99 B 91-069571-92
€ =40-120mm §1-047 283-04(3 = 10,0-12,0 mm (97}
-844/01 (-900/57; /99) ABC 81-0689571-92 91-047 260-04

Pfaff 463-H

-6/01 (-800/57; /99) BN; CN 91-069 794-91 01-047 816-04

-8/01(-900/57; /99) 91-069 794-81 91-059 392-05

-844/01 (-800/57; /99) B.C 91-069 571-92 91-047 260-04

1} DieListe enthiit nur Ndhwerk-
zeuge. Beim Umbau in eine an-
dere Unterklasse cder Ausfiih-
rung sind auch noch Maschi-
nenteile erfordertfich.

Geben Sie also bei Besteliun-
gen die genaue Bezeichnung
der vorhandenen und der ge-
winschten Austlhrung be-
kannt,

1) This list contains sewing paris
only. When converting 1o an-
other subclass or version, ma-
chine parts are alsc necessary.
When ordering please therefore
indicate exactly the existing
version and the one required.

1} Cette liste ne contient que les
organes de couture. Encas
de transformation en une sous-
classe ou variante différente, il
faut utiliser aussi certaines pié~
ces de machine suppiémentai-
res. En cas de commande, prié-
re de toujours indiquer par con-
sequent les variantes disponi-
bles et souhaitées,

1 Esta lista solo contiene

elementos de costura.
Siempre que haya que
transformar la maguina en
otro tipo o subclase, se
necesitaran también pie-
zas de maquina, por lo que
debera indicarse en los pe-
didos & tipo exacto de que
se dispone v el deseado.
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11-330 085-15

-731/01-6/01 (-900/5T; /99)
-944/01 (-900/57; /99)

91069 794-91

— §1-069 785-01

[j 91167 BE5-82
-

@ &-0-701 17815

-6/01 (-900/57; /09)
-6/27 (-800/57; /99)
-8/01 (-900/57; /99)
-34/01 (-900/57: /99)
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Sous-classe

H

Equipement des sous-classes')

Unterklassen-Ausstattung')

Dotacion de las subclases’)

Subclass organization')

Tipo de miquina
Stichplatte [

Auskibnng
Modat
Needio plate

Version

Plaque b aiguitie
Placa de aguja

NahhB [4)
Presser ool
Pled prassaur
Pie prensatelas

Measer [172]

Knila
Couleau
Cuchilla

faff 463

8/01 (-900/57; /99)

§1-058 048-24

§1-051 736-23

5/27 (-900/87; /99)

91-048 518-24

91-061 736-23

8/01 (-900/57; /99)

©1-158 887-25

91-155 598-21

34/01 (-900/57; /89) AB 91-048522-24 91-051 742-03

131/01-6/01 B 91-048 704-93(F = 25- 7.0 mm (3 91-05¢ 338-0357] 91-160305-04 =25+ 50mmxT
]= 285120 mm 91-048 778-930 = 8,0 - 12,0 mm{13 91-170560-04 = 6,0-120mmx 9
281-01-6/01-900/57; /99 B 91048 704-93 [ = 4.0- 7.0mm[A 97-054 338-03 i7F) 91-168 ags-mg-a.u- 50mmx ]
J=40-120mm 91-0¢8 778-93 [T = 8,0-120mmB3T 91-170560-048 = 8.0+ 12,0 mmx ¢
944/01 {-900/57; /99) ABC 91-048 673-04 91-051 155-93

aff 463-H

3/01 (-900/57; /99) BN; CN 91-158 429-04 91-051 736-23

/01 (-900/57;/99) B 91-158 BA7-25 91155 589-21

144/01{-800/57; /99) BC 91048 §73-04 §1-051 155-93

« Ausfohrungsart bei Bestellung angeben.

= Model to be stated on order,

= Praciseris modéle alacommande.

= Indiquese el tipe en los pedidos.

[§) = Schneidabstand
= Trimming margin
= Distance de coupe
= Margen de corte

fii7] = Schneidabstand be: Besteliung angeban.
= Trimming margin to be stated on ordar.
= Distance de coupe; a préciser  la commande.
= Margen de cors, indiquess &n Ios pedidos.
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-6/27 {-900/57; /99)

a1-047 260-04 (2]

-944/011-900/57: /98]

91-047 293-04 S105E)

.731/01-6/01 (-800/57: /89)

9047 461-04 (53

§1-047 464-04 1D

-731/01-6/01 (-900/57; /99)

91-047 547-04 (2]

-6/01(-800/57; /9%}

81-047 816-04 (2]

.5/01 {-000/57; /39) BN; CN

-8/01 (-900/57. /9!




91-048 519-24 (3] 91-048 522-24 [ 91-048 673-04 (3 91-048 704-93 (=1 G0
S 31048 701-05
ﬂ |]© ugﬂ© g 91-048 T03-04
| 91-048 705-03
© © -2
91-000 730-25 (3x)
-8/21 (-900/57; /99) -34/01 (-900/57; /69) -944/01 {-900/57; /00) -731/01-6/01 (-900/57; Jssj
91-048 778-93 (21 G&1 %1-058 048-24 @ 91-158 429-04 (=] 91-158 897-25 (4]
I P Hﬂf
© (@) ©

=
91-600 730-25 (3x)

-731/61-6/01 (-900/57; /99)

-6/01 (-900/37; /99)

-6/01 (-900/57; /99) BN; CN

-8/01 (-900/57; /89)

91-051 155-93 (<]

-844/01 (-900/57; /98)

81-051 736-23 2]

&

".6/01 (-000/57; /99)
-§/27 (-800/57; /99)

91051 742-03 3

%

-34/0% (-900/57; /98)

9i-054 338-03 51 [wE]

-131/01-6/01 (-900/57; /99)

91-155 589-21 (3]

-8/01 (-900/57; /99)

91-169 395-04 G5
E=25-50mmx7

-731/01-6/01 (-800/57; /99)

91-170 560-04 (&2
B=p0-120mmx8

-131/01-6/01 (-900/57; /99)
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